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Priloga V: razveljavitve 

Št. Področje Naslov Razlog za razveljavitev 

1.  Kmetijstvo Horizontalni ukrepi za nadomestitev številnih zastarelih uredb 

Komisije na področju kmetijskih trgov 

Namen tega ukrepa je uredbe Komisije, sprejete pred Lizbonsko pogodbo, 

prilagoditi pravilom o skupni ureditvi trgov kmetijskih proizvodov, kakor so 

določena v Uredbi (EU) št. 1308/2013, in poenostaviti obstoječa pravila, kolikor je 

to mogoče. Zato bodo številne uredbe Komisije na področju kmetijskih trgov 

razveljavljene in nadomeščene z novimi delegiranimi in izvedbenimi akti. 

2.  Zaposlovanje  Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2012/733 z dne 26. novembra 2012 

o izvajanju Uredbe (EU) št. 492/2011 Evropskega parlamenta in Sveta 

glede uravnoteženja ponudbe in povpraševanja po prostih delovnih 

mestih ter postavitve mreže EURES na nove temelje 

Nadomeščen z Uredbo (EU) 2016/589, kakor sledi iz poglavja II Uredbe (EU) 

št. 492/2011. 

3.  Energetika Uredba (EU) št. 256/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

26. februarja 2014 o uradnem obveščanju Komisije o investicijskih 

projektih na področju energetske infrastrukture v Evropski uniji, 

nadomestitvi Uredbe Sveta (EU, Euratom) št. 617/2010 in 

razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) št. 736/96 

Uredba ne prinaša dodane vrednosti, njeno področje urejanja pa se znatno prekriva 

s področji drugih pravnih aktov, kakor je pokazalo preverjanje ustreznosti glede 

obveznosti poročanja, načrtovanja in spremljanja iz pravnega reda EU na področju 

energetike. Poleg tega je bila Uredba v okviru pregleda stanja programa REFIT iz 

leta 2015 že opredeljena kot akt, ki bo morda razveljavljen. 

4.  Varnost 

hrane 

Odločba Komisije 92/176/EGS z dne 2. marca 1992 o zemljevidih, ki 

se zagotovijo za uporabo omrežja Animo 

Odločbo je že nadomestil celoviti računalniški veterinarski sistem (TRACES), 

spletno orodje za upravljanje, ki zajema vse sanitarne zahteve glede trgovine 

z živalmi, semenom in zarodki, živili, krmo in rastlinami znotraj EU ter njihovega 

uvoza. 

5.  Varnost 

hrane 

Odločba Komisije 2002/623/ES z dne 24. julija 2002 o navodilih za 

dopolnitev Priloge II k Direktivi 2001/18/ES Evropskega parlamenta 

in Sveta o namernem sproščanju gensko spremenjenih organizmov 

v okolje in razveljavitvi Direktive Sveta 90/220/EGS 

Odločba Komisije 2002/623/ES določa smernice za oceno tveganja za okolje 

(OTO) GSO iz Priloge II k Direktivi 2001/18/ES o namernem sproščanju gensko 

spremenjenih organizmov v okolje. Komisija bo leta 2017 sprejela novo direktivo, 

s katero bodo ključni elementi celovitih smernic Evropske agencije za varnost 

hrane o OTO iz leta 2010 vključeni v Prilogo II k Direktivi 2001/18/ES v skladu 

z Direktivo (EU) 2015/412. Odločba 2002/623/ES bo zato postala zastarela. Tako 

je zaradi poenostavitve za nosilce dejavnosti in nacionalne organe 

Odločbo 2002/623/ES primerno razveljaviti hkrati s sprejetjem nove direktive. 



 

3 

 

Št. Področje Naslov Razlog za razveljavitev 

6.  Varnost 

hrane 

Sklep Komisije 2005/463/ES z dne 21. junija 2005 o vzpostavitvi 

mrežne skupine za izmenjavo in usklajevanje podatkov v zvezi 

s soobstojem gensko spremenjenih, konvencionalnih in ekoloških 

pridelkov 

Predlaga se, da se ta strokovna skupina razpusti, zlasti glede na revidirana 

horizontalna pravila za ustanovitev in delovanje strokovnih skupin Komisije, ki so 

bila sprejeta maja 2016, in neaktivnost te strokovne skupine v zadnjih petih letih. 

7.  Notranji trg Direktiva Sveta 73/361/EGS z dne 19. novembra 1973 o približevanju 

zakonov in drugih predpisov držav članic o potrjevanju in 

označevanju žičnih vrvi, verig in kavljev 

Akt takšen, kakršen je danes, ne vsebuje nobenih materialnopravnih pravil, ki bi 

bila še vedno veljavna, saj so bile nekatere njegove določbe razveljavljene 

z Direktivo Sveta 91/368/EGS, s katero je bila spremenjena prejšnja Direktiva 

89/392/EGS o strojih, druge določbe pa so bile razveljavljene ali nadomeščene 

s Prilogo III k Uredbi Sveta (ES) št. 807/2003. Preostale določbe so zastarele, 

ustrezni varnostni predpisi pa so bili vključeni v Direktivo 2014/33/EU o dvigalih. 

8.  Notranji trg Odločba Komisije 2009/767/ES z dne 16. oktobra 2009 o vzpostavitvi 

ukrepov za pospeševanje uporabe postopkov po elektronski poti 

s pomočjo „enotnih kontaktnih točk“ po Direktivi 2006/123/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o storitvah na notranjem trgu  

Obveznosti in tehnične specifikacije iz Odločbe 2009/767/ES zdaj vključujejo 

Uredba (EU) št. 910/2014 o elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za 

elektronske transakcije na notranjem trgu in o razveljavitvi Direktive 1999/93/ES 

ter izvedbena sklepa Komisije (EU) št. 2015/1505 in (EU) št. 2015/1506. Zato je 

Odločba 2009/767/ES postala zastarela. 

9.  Notranji trg Sklep Komisije 2011/130/EU z dne 25. februarja 2011 o določitvi 

minimalnih zahtev glede čezmejne obdelave dokumentov z 

elektronskim podpisom pristojnih organov v skladu z 

Direktivo 2006/123/ES Evropskega parlamenta in Sveta o storitvah na 

notranjem trgu 

Obveznosti in tehnične specifikacije iz Sklepa 2011/130/EU zdaj vključujejo 

Uredba (EU) št. 910/2014 o elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za 

elektronske transakcije na notranjem trgu in o razveljavitvi Direktive 1999/93/ES 

ter izvedbena sklepa Komisije (EU) št. 2015/1505 in (EU) št. 2015/1506. Zato je 

Sklep 2011/130/EU postal zastarel. 

10.  Obdavčenje 

in carina 

Uredba Komisije (EGS) št. 3510/80 z dne 23. decembra 1980 

o opredelitvi pojma izdelki s poreklom za namene uporabe tarifnih 

preferencialov, ki jih je odobrila Evropska gospodarska skupnost za 

nekatere izdelke iz držav v razvoju 

Ta uredba Komisije je zastarela zaradi zaporednih reform preferencialnih pravil 

o poreklu. Najnovejša in posodobljena preferencialna pravila o poreklu so zdaj 

vključena v Uredbo (EU) št. 952/2013 (carinski zakonik Unije), Delegirano 

uredbo (EU) 2015/2446 in Izvedbeno uredbo (EU) 2015/2447 (zadnji dve uredbi 

nadomeščata izvedbene določbe prejšnjega carinskega zakonika iz leta 1992). 

11.  Obdavčenje 

in carina 

Uredba Sveta (ES) št. 1147/2002 z dne 25. junija 2002 o začasni 

opustitvi avtonomnih dajatev skupne carinske tarife za nekatero blago, 

uvoženo s potrdilom o plovnosti 

Razveljavitev te uredbe Sveta se bo predlagala skupaj z novim predlogom uredbe 

Sveta o začasni opustitvi avtonomnih dajatev skupne carinske tarife za določene 

vrste blaga, uvoženega z dovoljenjem za sprostitev v uporabo. 
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Št. Področje Naslov Razlog za razveljavitev 

12.  Obdavčenje 

in carina 

Uredba Komisije (ES) št. 209/2005 z dne 7. februarja 2005 o seznamu 

tekstilnih izdelkov, za katere ob sprostitvi v prosti promet v Skupnosti 

ni potrebno dokazilo o poreklu 

Uredba Komisije je izvedbeni akt na podlagi Uredbe Sveta (ES) št. 1541/98 z dne 

13. julija 1998, ki je bila razveljavljena leta 2011. 

13.  Obdavčenje 

in carina 

Odločba št. 70/2008/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

15. januarja 2008 o brezpapirnem okolju za carino in trgovino 

Zaradi razvoja carinske zakonodaje in velike stopnje natančnosti in harmonizacije 

pri pravni obveznosti uporabe elektronskih sistemov je postala Odločba o e-carini 

iz leta 2008 odvečna. Ključne določbe Odločbe so že nadomeščene, razen člena 

4(4) do (7) glede storitev �„eno okno“. Priprave v zvezi z novo pravno podlago 

za storitve „eno okno“ so se že začele, predlog pa bo predložen skupaj 

s predlogom za razveljavitev Odločbe št. 70/2008/ES. 

14.  Obdavčenje 

in carina 

Izvedbeni sklep Komisije 2011/544/EU z dne 16. septembra 2011 

o skupnem sredstvu za davčno označevanje plinskega olja in kerozina 

Izvedbeni sklep bo leta 2017 nadomeščen z novim in bo zato hkrati razveljavljen. 

15.  Promet Direktiva Sveta 89/629/EGS z dne 4. decembra 1989 o omejevanju 

hrupa civilnih podzvočnih reaktivnih letal 

Ta direktiva je po sprejetju in prenosu Direktive 2006/93/ES, ki določa obširnejši 

in strožji pristop, postala odvečna. Direktiva 89/629/EGS je dovoljevala nadaljnjo 

uporabo hrupnih zrakoplovov, če so ti že bili vpisani v nacionalne registre, ni pa 

dovoljevala novih registracij takih hrupnih zrakoplovov (pravilo o omejitvi vpisa). 

Starejši in hrupni zrakoplovi so se tako lahko še naprej uporabljali. Z Direktivo 

2006/93/ES je bila uvedena popolna postopna opustitev vseh hrupnih 

zrakoplovov, vključno s tistimi, ki jih zajema Direktiva 89/629/EGS, ne glede na 

to, ali so že bili vpisani v register ali ne, kar pomeni, da zrakoplovi, ki niso 

v skladu s standardi, ne smejo več leteti v zračnem prostoru EU in jih je bilo treba 

izbrisati iz nacionalnih registrov. 

16.  Promet Uredba Sveta (EGS) št. 3572/90 z dne 4. decembra 1990, s katero se 

zaradi združitve Nemčije spremenijo nekatere direktive, odločbe in 

uredbe o cestnem in železniškem prometu ter prometu po celinskih 

vodnih poteh 

Pravni akti, ki so bili spremenjeni z Uredbo, so bili razveljavljeni ali so v postopku 

razveljavljanja. Ko bo Uredba zato postala zastarela, bi jo bilo treba razveljaviti. 
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